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KOHUIEIT «TPY» KAK OAUH U3 HEHTPAJIbBHbBIX ®PATMEHTOB
MOCJOBUYHOM KAPTUHBI MUPA

The paper deals with some cognitive aspects of contrastive-comparative study of proverbs and sayings
belonging to the conceptual sphere «Labor».

KonrenT «Tpym» sBISETCS OJHUM U3 IECHTPAIBHBIX (PPArMEHTOB SI3BIKOBOW KYJIBTYPBI —
KaK 3aIaJHOCBPOIECHCKOT0, TAK M PYCCKOTO JIMHIBOCOOOIIECTRA.

A .BexOurnkas yOeAUTEIEHO JTOKA3hIBACT, YTO HEKOTOPHIC CIOBAa MOTYT aHAJIH3HPOBATHCS
KaK [EHTPAJIbHBIC TOYKH, BOKPYT KOTOPBIX OPraHM30BaHBI LeNbie 001acTH KyJbTypbl. OHa yBepe-
Ha: «TIIATENBHO MCCIIEYsI 3TH [EHTPAIbHBIC TOYKH, MBI, BO3MOXKHO, Oy/IeM B COCTOSIHHHU IPOJIe-
MOHCTPHPOBATh OOIUE OPraHU3al[MOHHBIC MPHUHIIMIIBI, MPUIAIONINE CTPYKTYpY H CBSI3HOCTD
KyJIbTYpHOH cepe B LeIOM M YacTO MMEIoIIHe O0BSICHUTEIbHYIO CHITY, KOTOpasi pacipocTpaHs-
eTcs Ha HeJbIi psig odmacTei» [1].
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O HepacTOP)KUMOM EIHHCTBE A3bIKa M KYJIbTYPHI 3apyOe)KHBIE 1 OTEUECTBECHHBIE JINHTBUC-
TBI TUCAIH U Pa3MbIIUIUIN yKe AaBHO [2] . Bpsn s kro-HHOYAB ceronHs OyneT ocrnapuBaTh TOT
(aKT, YTO MPEACTAaBUTEINb ONPEACICHHON KYJIBTYPBI, OBJIAIEBasl S3bIKOM, IpHOOpeTaeT cnenudu-
YECKHUil I HOCUTENS JAHHOTO S3bIKa B3MJISLA HA MUP M MIPUHUMAET Ty KOHIENTYalIbHYIO KAPTHHY
MHpa, KOTOpas COOTBETCTBYET €ro KyJbTypHOH cpexe. HanmoHanmbHO-KyJbTypHas crenuduka
BUJICHUS MHpa, XapaKTepHas U1 TOr0 WJIM MHOTO HapoJa, CETOIHS HAXOAUTCSA B IEHTPE BHUMa-
HUSI TEX JIMHTBUCTOB, KOTOPbIE (DOKYC CBOMX MCCIIEOBaHHI COCPEJIOTAYMBAIOT HA KOTHUTHUBHBIX
CTPYKTYpPax, BEIWICHAEMBIX B pe3y/bTaTe aHAIN3a TON WM HHOW S3BIKOBOM CHCTEMBI.

Ilepen uccnenoBaTensiMu 3TOrO HaNpaBJIEHUs CTOMUT 3ajada BBIBJIECHHUS OOILIETO U CIeLu-
¢uuHOTrO B cHCTeMax KOHIENTYyaJIM3aluy Pa3IMYHBIX S3BIKOB, IIPHUYEM KaK CO CTOPOHBI LEJIOCT-
HOW KapTWUHBI MMpPa, TaK ¥ B aclieKTe €€ OTAEIbHBIX (parmMeHToB. Bo BrOpoii monosuHe XX B.
MOSIBUJIACh JaXX€ HOBas HayKa — JIMHTBOKYJbTYPOJIOTHS, MPU3BAHHAS OTBETUTb, KaK KyJbTypa
KOZIMPYETCSI I3BIKOM, KaK B3aMMOJICHCTBYIOT JJIEMEHTHI SI3bIKa, KyJIbTYPBI M MBIIIIIICHHS.

C npyroi CTOpOHBI, S3bIK MOXET IIOMOYb B PEIIEHUU MPOOJIEM aKCHOJIOTHYECKOrO Xapak-
Tepa, TaK KaK KOMIIJIEKCHOE ONHMCaHWe 0a30BbIX MEHTAJIbHBIX KOHLENTOB TOTO MM MHOTO S3bIKa
MTO3BOJISICT BBIIBHTH IIEHHOCTH COOTBETCTBYIOILICH JIMHIBOKYIBTYpHOH oOmHOCTH. s poccuii-
CKOW OOIIHOCTH Ha HBIHEIIHEM 3Tale Pa3BUTHS, KOTJa PyXHyJa MPEXHSs CHCTEMa LIEHHOCTEH,
oOpallieHHe K S3bIKY C 11eJ1bI0 OOPETeHUs ¥ YTBEPKACHHUS HOBOTO LIEHHOCTHOTO Psijia MPe/ICTaBIs-
€TCs aKTyaJbHbIM.

KoHuenrt «rpya» BXOAMT B LEHTPOBYIO 4YacTh KOHLenTocgepsl pycckoro sizbika [3,4]. K
KIIIOUEBBIM cJIoBaM KoHnenTa «tpym» I'.B.TokapeB otHocuT mpyod, paboma, deno. OH OTMEHaeT,
YTO «OMUAUTMATUYECKUE, MapaJUrMaTUUECKUE U CUHTarMaTH4eCKHe 3HaYMMOCTHU JAHHBIX KJIIOue-
BBIX CJIOB OTPa)KalOT IPOLIECCHl KOHIENTYalU3aluu TPyA0BOU JESITENBHOCTU U UMEIOT KYIbTypHO
00yCIIOBJICHHBIN XapakTep» [5].

«YT0OBI IPOJEMOHCTPHPOBATD, YTO TO WIIM HHOE CIIOBO MMEET 0C000€ 3HAUEHHE IS HEKO-
TOpOH OTIENBFHON KyNBTYPHI, cunTaeT A.BexoOunikas, HeoOX0ANMO pacCCMOTPETh JOBOJBI B ITOJIB3Y
3TOro». M olHMM M3 JOBOZOB, IO €€ MHEHUIO, OyeT MOATBEPKACHUE TOro (akTa, 4TO Mpernoa-
raeMoe «KJIIOYEBOE CIOBO» YaCTO BCTPEUAETCS B MOCIOBUIAX U M3peUeHMsIX: «Takue KIroueBble
CJIOBA... MOJOOHBI CBOOOHOMY KOHILy, KOTOPBIM HaM yJaJloCh HAaiiTW B CIlyTaHHOM KiIyOKe Iiep-
CTH: TIOTSIHYB 32 HETO, MbI, BO3MOYKHO, OyZIeM B COCTOSIHMU PacIyTaTh LENbIA CITyTaHHBIA «KITy-
00K» yCTaHOBOK, IICHHOCTEH M OXKWJaHHM, BOILUIOIIAEMBIX Ha TOJILKO B CJIOBaX, HO M B pacipo-
CTPaHEHHBIX COYETAHMSIX, B YCTONUUBBIX BBIPAXKEHUAX, B TPAMMATHUECKUX KOHCTPYKLUAX, B TO-
CJIOBHUIIAX U T.J1.» [6].

Ecnu Benex 3a BexxOuikold Mbl ynogoOWM KOHLENT «Tpya» CBOOOJHOMY KOHILy B TOM
KIIyOKe LIepCcTH, ¢ KOTOPBIM MOXKHO CPaBHHThH ()parMeHT IOCIOBUYHON KapTHHBI MHUpa, TO CMO-
JKEM OCYIIECTBUTH aHAJIN3 PYCCKHUX M aHTJIMHCKUX MOCIOBHIl KaK OTAENBHO, TaK U B CPAaBHHUTEIb-
HO-COTIOCTABUTEIEHOM IIJIaHE C MTO3UINI KOTHUTHBHOTO MOJX0/a.

Kak mokasana E.B.MBaHOBa, «CXOACTBO M pa3in4re B MOCIOBHYHOW KOHIIENTYaIH3AI[IH
HaXOJWT IIPOSIBICHUE B TE€X «y4aCTKax MHUPa», KOTOPBIE U30MPAIOTCA MEHTAJIUTETOM M 3aKpeIlIs-
IOTCSI B BUZI€ 3HAYCHUSI IOCIIOBUYHBIX 3HAKOB, M B CIIOCO0aX MOCIOBUYHOTO BUICHHS 3TUX «ydacT-
KOoB». OHUM M3 TaKUX «y4acTKOB MHpa» SBISIETCS HMPOCTPAHCTBO «TPYIOBOHM NESTEIHHOCTHY,
Npe/ICTaBJICHHOE BO BCeM OOrarcTBe M MHOI0OOpa3uH Kak B PYCCKOM, Tak U B 3aIlaJHOEBPOIIEH-
CKOM MOCTIOBUYHOM KapTHUHE MUpay [7].

OCHOBHOW enuHHIEH (3JIEMEHTOM) ITOCIOBUYHON KapTHHBI MHUpa SIBISETCS MOCIOBHUIIA.
Ee xornutuBHas mojens, o MHeHuto E.B.MIBaHOBOI, COCTOUT U3 ABYX YpPOBHEN — 3HAUEHUS U
BHYTpeHHEH (opMbl, 0Opa3yronux /1BoiHOH ¢pelim. Ha ypoBHe 3HaUeHUS! CONEPIKUTCS 3HAHHE
O MPHUHATHIX B COIIMyME HOpMax MOpPaiH, 00pa3lax MOBEACHUs, HAKOIUICHHOM OIBITE CYIIECT-
BOBaHMA B Mupe. TaknuM 00pa3om, 3T0O 3HaAHHE, ABISIONMIEECT JOCTOSTHUEM SI3bIKOBOTO KOJUIEKTH-
Ba. OHO 3aKpEIUIEHO C TIOMOMIBIO A3BIKOBOTO 3HaKa. BHyTpeHHSAS (hopMma BBICTYIAET KakK «Kap-
THHKa» OOBIeHHOW xu3HU. Hampumep, Mockea ne cpasy cmpounacs, Rome was not built in a
day. I B aHTTIUICKOM M B PYCCKOM SI3bIKax ITOCIIOBHUIIAa 0003HAYaeT Cleayromee: Jrboe 60b-
1II0€ JIeJI0 HETb3s ClIeNIaTh OMHNUM yCHiIneM, pa3oM. Kak kapTHHKa 0ObIIEHHOH KU3HU B PYyCCKOM
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S3BIKE TIOCIOBHIIA OTHOCUTCS K cTpouTenbcTBY Mocksel (XII B.), a aHTIIMHCKAast — K CTPOUTEIh-
cTBy Puma.

Kpowme Toro, mocioBuma siBisieTcss OTHOBPEMEHHO (ppeiiMoM U crieHapueM. Kak ¢peiim oHa
0000111aeT OMBIT ¥ HOABOJAMT UTOT IPOIUIOMY, a B Ka4eCTBE CIIEHAPHUS OHAa OCYIIECTBISET MO-
PaTBbHO-IUIAKTHYECKYI0 (DYHKIMIO, 3aKIIOUCHHYIO0 B MMIUTMLMTHOM pPEKOMEHAAUWH, Kak Hazo
JIEHCTBOBATh, HCXOS U3 cuTyarmu-hpeiima. Hatipumep, /[leny epems — nomexe uac [8].

MaccuB SI3bIKOBBIX €AMHHIL, PEIPE3CHTUPYIOUIUX KOHIIETIT «TPY/», MO3BOJISIET YCTAHOBUTh
Ba)XHEHIINE CIIOCOOBI KOHLENTYaIH3allMi ¥ KaTeropu3alii BXOAAIIMX B HEro 3HaHWH. DTH CIIO-
cOOBI CBSI3aHbI C KOJIAMH KYJIBTYPBI, UX ISITh: aKIIMOHAIBHBIN, (eTUIIHBIH, OHOMOP]HBIH, aHTpO-
rioMopdHbIH 1 aHuMudeckui [9]. IlocMOoTpHM, KaKk OHM HCIIONIB3YIOTCSI IPUMEHHUTENBHO K I1OCTIO-
BUI[aM. AHTPONIOMOP(U3M OJIMLIETBOPSIET, OUEIIOBEUNBACT IPOIECCHI, PE3YJIBTATHI, CPEICTBA TPY-
Ja. B pamkax 3Toro Koja NpucyTCTBYET €IMHCTBEHHBIH 00pa3 — 3T0 00pa3 yenoseka. Tak, B pyc-
CKOM $I3BIKE TPYJOBas ACSATEILHOCTD, €€ aTpUOYTHl HANCISIOTCS PAIOM KOMMYHHKATHBHBIX TPH-
3HAKOB 4YeNIOBeKa: Xneh 3a 6proxom He xooum, 10100 u éoaxka uz aecy eonum, Benux nouem ne
orcusem 6e3 xnonom, Paboma xeanum macmepa, 10100 — nyuwui nosap, 10100 — He memka
(nuposicka He noocynem), /leno macmepa 6oumcsa, Hysxcoa nayuum xanauu ecms, TO e B aHTIIHIHA-
ckom: Hunger breaks stone walls, Necessity is the mother of invention, Poverty is mother of art,
Friends may meet, but mountains never greet [10].

B o6ienapomHoi pycckoit KyapType, kak ycraHoBwi I'.B. Tokapes, Hanbonee npoyKTuB-
HBIM SIBJISIETCS] aHTPOTIOMOP(HBIN KyJIbTYpHBII KOA. UelloBEeK BHICTYNAaeT B KaueCTBE 3TAJIOHA aJie-
KBaTHBIX CIIOCOOOB TPYAa, PA3IMYHON CTETICHH HAINpPSDKEHUS CHJI TIPH BHIMTOJHEHUH TOW WIIM MHOH
paboTel: Jeno wiymku ne mobum, Paboma monuum, a nieuu kpsaxmsam, Beaxoe oeno macmepa 60-
umcs, Tyoum nems, cnacaem mpyodooeun, Yac cmeny bepesicem, Haeos Boea obmanem, Coxa
a6e0Huya, a 6opoHa npageOHUYdA.

AKTYyaJIbHOCTb JAaHHOTO KOJIa ONPENENIASTCS TEM, YTO TPYJOBas IEATEIbHOCTD SBJISACTCS CIIe-
I(UYECKAM, TPHCYIMM TOJBKO YeJIOBEKY MPU3HAKOM. Tpya HEOOXOIUM PYCCKOMY YENIOBEKY, C
OJTHOI CTOPOHBI, ISt TOTO, YTOOBI CYIIECTBOBATH, C APYTOil, — YTOOBI Pean30BaTh CBOM JyXOBHBIHA
noreHnuan. OcMbICIIeHIe Tpyla B 00pa3e YenoBeKa CBA3aHO TAKKe U C TEM, YTO B IOHUMAHHH pyc-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYPHON OOIITHOCTH YCIeX paOOTHI 3aBHCUT TOJBKO OT €€ UcToaHuTeNs. Llenbrit psn
TIOCJIOBHI BEIP)KAET OYECHb CKENTHYECKOE OTHOIICHHUE K 11€1eCO00Pa3HOCTH TPY/a, YTO MOXKHO 00b-
SICHUTh COLMAJIBHO-UCTOPUUECKUMH NPHYMHAMHU — OTUY)KICHUEM TPYAa KPECThsHUHA NPH KPero-
CTHOM TpaBe, OOIIMHHBIM YPAaBHUTEIBHBIM 3€MIICTIONB30BaHHeM: Om pabomul KoHU (T0waou) 0ox-
nym, ¥ boea oueil enepedu mnozo — napabomaemcsi, Om pabomst (om coxu) ve OyOeutb 6oeam, a
byoeutb copbam. B TO ke BpeMs BO MHOTHX MOCTIOBHUIIAX OCYXKIAeTCs JIeHb: [ Oe pabomano, mam u
2ycmo, a 8 eHugom oomy nycmo, Tpyo uenogexa kopmum, a neHb nopmum, JIenugulii u mMo2unvl He
cmoum. Cp. B aHri. An idle brain is the devil's workshop (JIeHUBBII yM — MacTepcKasi IbsiBOJIa),
Idleness is the mother of all evil (Ilpa3qHOCTH — MaTh BCEX MOPOKOB).

B ocHOBe aKIIMOHAIBHOIO KOJA COAEPXKATCA NPEACTABICHUS O NEHCTBHAX, HMEIOIINX VIS
4esoBeka 0Cco0yI0 3HAUUMOCTh. DTOT KOJ 3aHMMAeT BTOPOE MECTO C TOUKH 3PEHHUS aKTyaJIbHOCTH
BepOaIN30BaHHBIX CTEPEOTUIIHBIX MIPEACTABICHUH 0 Tpyze. B pamkax storo crnocoba koHuenrya-
JIM3alUK U KaTeropusanuu GOpMHUPYIOTCS Takke 0a30Bble 00pasbl, KaK #ymb, 00po2d BBINOTHEHUS
TOT'O WJIM MHOTO BUJIA ICATEIBHOCTH (BCIIAXMBAaHHUE TIOJIA, YXO/ 33 JOMAITHUMH XKUBOTHBIMH, ITPHU-
TOTOBJICHHE MUY | Ap.). [Ipumepsr: ITocnewuus — nioodeti nacmewuwn, Pabomaii 0o nomy, max
u noewib 6 oxomy. Pexe IpeicTaBleHbl C IIOMOIIBIO ATOTO KO/ B PYCCKOM SI3bIKE PE3YJIbTAThI
TpyJa, XapakTePUCTUKU TpYKeHUKa: [lomobu Anopeesny (coxy) — b6yodewn ¢ xaebom, Illpsxa
(epebenv) He Boe, a pybaxy oaem. B kauecTBe CTEPEOTUIIOB BHICTYIAIOT CIICHAPHU HE TOJBKO TPY-
JOBBIX, HO ¥ JIPYTUX BHJOB YEJIOBEUCCKHX MPAKTUK: Om380HUL — 0d U € KOIOKOIbHU 00101, Tlep-
8YI0 neceHKy 3apoeguiucy nowom. IIpuMepaMH HCIOJIb30BaHUS aKIMOHAJIBHOIO KOJa B aHIJIHM-
CKOM SI3BIKE SBIIIIOTCS CIICAYIOIINE TOCIOBUIEL: Make hay while the sun shines, Sow thin and mow
thin, As you bake, so shall you eat.

MeHee akTyalbHBI B IpOLECCaX KOHIENTyalu3allH TPYAOBOW IEATENBHOCTH OHMOMOpd-
HbIH, (PETUILHBIII U aHUMUYECKHH KYJbTypHbIE KOJbl. BUOMOPQHBINA KO NpoaylHpyeT 00pasbl
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JKMBOTHBIX, HACEKOMBIX, pacTeHuil. ba3oBbie 00pa3bl 3TOro Koja CoCOOCTBYIOT MOHUMAHUIO TIPO-
LIECCOB TPYAOBOM JEATEILHOCTH, MEPbI, BDEMEHH, CPECTB, CIIOCOOOB €€ OCYIIECTRICHH S, UCIIOI-
Hurtens, pesynbrara. Hanpumep: Cepouma kobwina Ha 603, a npem e2o noo 2opy u 6 2opy, Kypou-
Ka no 3epubluiKy Kioem, 0a coima Ovieaem, Mypageii neeenux, a 2opvl konaem, Kows xyiom, a
arcaba nanvl noocmasnsgem. B aHrmuiickoM A3b1ke UMeroTcs napaienu: Grain by grain, and the
hen fills her belly, Angry dogs will eat dirty pudding, The early bird catches the worm, The cow
that’s first up, gets the first of the dew, The foremost dog may catch the hare, The sleepy fox
catches no poultry, He that rises not early, never does a good day’s work, A horse that will not
carry a saddle, must have no oats.

AHMMHYECKHH KyJIbTYPHBII KO OXyXOTBOPSET SIBJICHHS MPUPOIbI, BEICTYNAIONINE B Kayde-
CTBE CTEPEOTHIIOB aTpHOYTOB TPYNOBOH aesitenbHOCTH: Ha pabomy — oeoms, a pabomy 6 020ms,
Cmosuasa eooa enuem, He xeanu sempa, ne uszsess sicuma, 3aps oenvey daem.

DeTUIIHBIA c0C00 MHUPOBOCIIPHATHS KYJIBTHBHPYET 0a30BbIe 00pa3bl HATYP(AKTOB FIIH
apredakroB: Coxa — sibedHuya, a nawns — npagedHuya, Xieb — ecemy eonosa, Xneb xnedy
opam, lu 0a xawa — nuwa nawa, Y mamyuku couwxu 3010mule PpOACKU.

[TpeumyiiecTBEHHOE HCIIOIb30BAHKE MEPBBIX JIBYX KOJOB OOBICHSIETCS aHTPOIOMOP(HOI
U aKIMOHANIbHO# mpupompoil Tpyna. K Haubonee cyiiecTBeHHbIM ciiotam (3neMeHTam) (peiima
«TPYyI» OTHOCSTCS: NPOLIECC TPYAOBOM AEATEILHOCTH, €0 JIaphl, UCIIOJIHUTEIb, CPE/ICTBA, MECTO,
croco0, Ka4yecTBO, MHTCHCUBHOCTb, PE3yJIbTaThl U BO3HArpaXKaeHue 3a Tpya. Hanpumep: Paboma
0a pyKu — HaoedcHbvle 6 00X NopyKu, 3nail, 6aba, epebens 0a Kpusoe 8epemeHo.

PestomMupyst Bce BBIIMICH3IIOKEHHOE, MOJKHO yTBEpI)KAATh, YTO KaK B 3aIlaJHOEBPOICHCKOM,
TaK W B TPAaBOCIABHON ITOCIOBUYHON KapTHHE MHPa MMEETCs OOLIMPHBIM KOPITYC MOCIOBUIL, OTpa-
KAIOLIMI KOHUENT «Tpy/». KOTHUTHBHBIA CpPaBHHUTEIHLHO-COMOCTABUTENbHBIA aHAIN3 TOCIOBHILI,
OCYIIECTBIICHHBII HamMK Ha OCHOBe kiaccubukaimu [.B.TokapeBa W OCHOBHBIX MOJOXEHUH KOH-
ueniuu E.B.JBaHOBOIA, yOeXkK/IaeT B TOM, 4TO B 00EHX MOJEISIX MOCIOBHYHBIX KAPTUH MHUpPA, OTpa-
JKAIOIIUX KOHIICTIT «TPY/», BBIACISAIOTCS, KAK M B CAMOM KOHIICNTE, YHUBEPCAIbHBIN (00IIeUenoBe-
YeCKHil) U KyJIbTypPHOS3BIKOBOM YPOBHH. YHHBEPCAIBHBIN YpOBEHb OTPAKAaeT OOIIEUEeIOBEUECKIE
LIEHHOCTH — TaKKe, KaKk HeOOXOANMOCTh M BOKHEHIIYIO POJIb TPY/Aa B )KU3HHU YENOBEKa, 00s3aTeNb-
HOE BKIIFOUEHHUE [IEHHOCTH TPY/] B LIKATY LIEHHOCTEH KaXKIOTo YeI0OBeKa, a TAKKE CTEPEOTHIIBL: YTO-
OBl JOOUTHCS ycmexa B JKU3HH, Pealn30BaTh ce0sl, HEOOXOIMMO TPYAUTHCS; MAacTEPCTBA B JIFOOOM
00J1aCTH YEJIOBEYECKOH NEesITeIbHOCTH MOXKHO JOOUTHCSI TOJIBKO MHOTOJIETHHM YIOPHBIM TPYIIOM,
NpeosiosieBasi TPYAHOCTH, y4ach Ha COOCTBEHHBIX OIIMOKAaX; MaCTEPCTBO BCEra BBICOKO LIEHHUTCS U
T. 1. CpaBHEHHE 3TUX YPOBHEW YOEXIaeT B TOM, YTO 371€Ch, KaK MPABWIIO, Y Pa3HBIX JIMHTBOKYIIb-
TYPHBIX OOIIHOCTEH MMEIOTCS Mapajulelld M SKBUBAICHTHI MOCIOBULL. Be3 mpyoa nem 00obpa; cp.
ann1. No sweet without sweat, No pains, no gains, Ymo noceeutv, mo u nosicneuto — As you bake so
shall you eat, Hagvix macmepa cmasum, [eno macmepa 6oumcs — Practice (Use) makes perfect, A
bad workman quarells with his tools, Kaxoe cmpoumens, maxoea u obumens, Ilo pabome u macme-
pa 3namv — A workman is known by his work, As the workman, So is the work.

KynbTypHbIil ypOBEHb COCTABISIIOT HALIMOHAILHO OKPAIICHHBIC TPEICTABICHHS, YCTAHOBKU
U CTEPEOTHIbL. DTOT ypOBEHb OTpa)kaeT crieuuUKy s3blka. Jlom eecmu — ne aanmu niecmu,
Tpom ne epsinem — myoicux He nepexkpecmumcsi, He eepb epeuuxe 6 ysemy, a eepv 3akpomy, Ha-
JHCUBU XTEBUHY, A maM U cKomuny, A8ocbKka eepesKy ebem, Hebocvika nemio namseusaem, I omosw
canu iemom, a meine2y 3umoil. VIHTEpeCHO, 4TO SKBUBAJICHTOM IOCIEIHEH B aQHIVIUIACKOM SI3bIKE
oyner nocnosuua While it is fine weather mend your sails (cp. Hoist sail while the wind is fair),
OTpakaromiasi KyJIbTypHO-UCTOPHUECKYIO crielin(UKy AHIIINKM. XOTS U B 3aI1aJHOEBPOTIEHCKON U B
PYCCKO#M MapajurmMax 4YesIOBeK OCMBICIHMBACT TPYI KaK B YTHIMTAPHO-AESITEILHOCTHOM, TaK U B
HPABCTBCHHOM KJIFOYAX, JUISA PYCCKOI MOCIOBUYHOM KapTHHBI MHpa XapakTepHa OOJbluasi BhIpa-
JKEHHOCTh HPABCTBEHHOW OPHMEHTAIMU IaHHBIX MOCIOBHI. 1pyod uerosexa Kopmum, d 1eHb Nop-
mum, Ilponenumovcs — u xneba auwumocs, Cnamv 00120 — dxcums ¢ 00120M, Med ecmb — 6
yaeu aesms, Tpymuu copaszovl Ha naymuu, /eno enuno — Huxkomy He muino, Cama cebs paba dvem,
KoL He yucmo dcrhem, Cmosauas 600a cHuem.

C npyro#i CTOPOHBI, OOIIEU3BECTHO, YTO BECh PYCCKUH (DOJIBKIOP MOCTPOCH HA OOIUHHOM
NICUXOJIOTHH. B HeM Bcerjia nmpucyTCTBYET MPOTHUBOIIOCTABICHUE Ooratoro — GeHoro. JTo Ipo-
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SIBJSIETCSL M B MOCJIOBULIAX: hoeamcmeo — cnop nyme Ha 3710, Becenve nyuwe 6ocamcemea, Kmo
HYJHCObL He 3HAL, MOMm c4acmbsi He auda, Beonocmo ne nopok, Jlyuwe scumo ¢ epexom, wem pas-
boeamemyv ¢ epexom, JIyuuie beOHOCmb, 0a yecmHOCmb, Hexcenu npubsliv, oa cmuld, Xomsv 201,
0a ne 6op. KoHeuHo, Takoe MPOTHBONOCTABICHUE UMEET MECTO U B aHIIIMHCKHX MMOCIOBHIIAX, HO B
MEHBIIEH CTeneHn, 4eM B pycckux. B 3amannoii EBporie emie B cpeaHne Beka CIOXKIIOCH COBCEM
Jpyroe OTHOIIEHHE K OOraTtCTBy, YeM Y HAIlero Hapoja. borarcTBo MpHUHUMATIOCh Kak MAeo,
yroauoe bory. KoHIenTsl «6OraTcTBO» U «JACHBIM» B JTAHHOM CIIydae MepeceKaroTes ApYT ¢ Ipy-
roM. OTCrOZ1a CIIOKUIIOCH APYroe OTHOIICHHE K OeaHocTh: Poverty is the reward of idleness, Pov-
erty is not a sin, but worse twice, A light purse is a heavy curse, Set a beggar on horseback and
he’ll ride to the devil. B 3To#i cBsi3n ymecTHO npuBecTH BbickaszpiBanue b.11loy, craBmiee kpbuia-
TeIM: The greatest of evels and the worst of crimes is poverty (BenuJaiiniee u3 Bcex 3071 H Xy/IIIee
U3 TIpecTyIuieHui 3To 6eaHocTsh) [11].

[TpuBeneHHbIC AHTIIMIICKUE U PYCCKHE MOCIOBHIBI O TPYAE MO3BOJISIOT CACIATh BBIBOJ O
CXOJICTBE M PA3IMYHSAX MOCIOBUYHBIX KAPTUH MUPA.

B 3700t CBs3M moO-TIpeXHEMY aKTyaJIbHBIM OKa3bIBaeTcs BbIcKasbiBaHue B.I'ymbGompara o
TOM, YTO «S3bIK, OyJIy4d CHCTEMOW MHPOBHICHHS, OKa3bIBAET pEryJHpYIollee BO3/eiCTBHE Ha
yenoBeueckoe moseaeHue» [12]. Mbl MOXeM IPOJIOIDKUATE TY MBICTB: y KaXI0T0 HapoJa MOoCio-
BUYHAs KapTHHA MHpA UMEET CBOKO CIEIU(HKY H, CICIOBATEIBHO, (GOPMHUPYET CHEIH(DUUHYIO
MOJICNTb TIOBEICHHUS, CBOCOOPA3HbI MEHTAIUTET. TakuM 00pa3oM, MOCIOBHIIBI, COCTABIISIOIINE
KOHIIENTOCHEepY «TPYd», OKa3bIBAIOT BIMSHHE HA (OPMHUPOBAHUE PYCCKOU (POCCHICKOM) U aHT-
JIOSI3BIYHOM MEHTATBHOCTH.
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